CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 6MM CREEDMOOR
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031738

Mfr. No.: 546295

Cartridge: 6mm Creedmoor
Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.608kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 184mm
UPC: 090255705973

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einfilihrung

Willkommen zum Hornady Custom Grade 2Die Set fiur die Patrone 6mm Creedmoor. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives Nachladen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle
gesetzlichen Anforderungen einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemal: den Anweisungen des Herstellers verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Beschadigungen oder Abnutzungen.

Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Die Set nur mit der vorgesehenen Patrone (6mm Creedmoor).

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Verwenden Sie das Die Set nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Full Length Sizing Die:

® Schrauben Sie den Full Length Sizing Die in die Presse ein.
® Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

2. Verwendung des Full Length Sizing Die:
® Fihren Sie die ungeformte Hilse in den Die ein.

® Betétigen Sie die Presse, um die Hilse zu formen.
® Uberpriifen Sie die Hiilse auf korrekte Dimensionen nach dem GréRen.

3. Installation des Bullet Seating Die:

® Schrauben Sie den Bullet Seating Die in die Presse ein.
® Stellen Sie sicher, dass er richtig justiert ist.

4. Verwendung des Bullet Seating Die:

® Platzieren Sie die vorbereitete Hilse in den Die.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut oder Augen bei der Handhabung von Pulvern oder anderen Chemikalien.

® Flgen Sie das Geschoss hinzu und betétigen Sie die Presse, um das Geschoss in die Hillse zu setzen.

® Uberprifen Sie die Setztiefe nach dem Laden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder defekte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften.
®* Verwenden Sie dafiir geeignete Recycling oder Entsorgungsstellen fur Metall und Chemikalien.
® Halten Sie sich an alle gesetzlichen Vorgaben zur Entsorgung von Munition und Nachladezubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitswarnungen und Rickrufupdates auf der Safety
GatePlattform regelmaRig uberprufen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts in Ihrer Verantwortung
liegt. Befolgen Sie stets die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres Nachladen zu gewéahrleisten.



CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS
6MM CREEDMOOR Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set for 6mm Creedmoor. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling of firearms and ammunition before using this product.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Keep your workspace clean and organized to minimize the risk of accidents.

Store all reloading components, including dies, primers, and powder, in a secure location, out of reach of
children and unauthorized users.

® Regularly inspect your die set for any signs of wear or damage. Do not use damaged equipment.

® Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the die set is properly mounted and aligned in your reloading press.

Use only the specified cartridge (6mm Creedmoor) with this die set to prevent malfunction or injury.
Do not exceed the recommended load data provided by powder manufacturers.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Never use the die set for purposes other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set

® Unpack the die set and inspect for any visible damage.
® Mount the full length sizing die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the desired position for sizing, ensuring it is securely tightened.

2. Reloading Process

Begin by preparing your brass cases. Clean and inspect them for any defects.

Insert a brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.

Once resized, remove the case and proceed to the bullet seating die.

Adjust the bullet seating die to achieve the desired bullet depth.

Insert the bullet into the case mouth and operate the press to seat the bullet securely.

3. Final Inspection

® After reloading, inspect each cartridge for proper seating and overall quality.
® Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.

® Do not throw away used primers or powder without following hazardous waste disposal guidelines.
® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, please reach
out to the designated EU contact point provided by the manufacturer.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following the guidelines outlined in this document, you
can ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 6mm Creedmoor. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una recarga precisa y segura. A continuacién, encontraras pautas de seguridad importantes
que debes seguir para garantizar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Verifica regularmente que el equipo esté en buenas condiciones y realiza el mantenimiento necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:

® Peligro de lesiones por piezas afiladas o moéviles.
® Riesgo de sobrepresion si no se siguen las instrucciones de carga.
® Posibilidad de dafio al equipo si se utilizan componentes inadecuados o defectuosos.

® [nstrucciones para evitar estos peligros:

® Nunca intentes modificar o alterar el die.

® Siempre usa el die con el cartucho para el cual esté disefiado.

® No sobrecargues los cartuchos; sigue las recomendaciones del fabricante para la carga.
® Verifica que todos los componentes de recarga estén en buen estado y sean compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de empezar.

2. Fija el die de dimensionado de longitud completa en la prensa, asegurandote de que esté bien
ajustado.

3. Coloca el die para asentar proyectiles en la prensa siguiendo el mismo procedimiento.

¢ Uso:

®* Antes de comenzar a recargar, asegurate de tener todos los materiales necesarios a mano: cartuchos,
poélvora, proyectiles y herramientas.

® Utiliza el die de dimensionado para ajustar el cartucho a las especificaciones correctas.

® Después de dimensionar, usa el die para asentar proyectiles, asegurandote de que el proyectil esté
correctamente alineado.

® Realiza pruebas de recarga en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacién

® No arrojes el producto a la basura comudn. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos
de recarga.

* Sj el die esta dafiado o ya no lo necesitas, llévalo a un centro de reciclaje que acepte metal y componentes
de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante que se encuentra en el empaque del producto o en el sitio web oficial de Hornady. Asegurate de tener el
numero de modelo a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el juego
de dies Hornady Custom Grade. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes estar atento a las
mejores practicas en la recarga de municiones.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 6mm Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 6mm Creedmoor. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Zestaw ten zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym tadowaniu amunicji, ale niewtasciwe uzytkowanie moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan matryc i innych akcesoriéw przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.
Zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z materialami wybuchowymi i amunicja.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Uzywaj okularéw ochronnych i rekawic podczas tadowania amuniciji.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zrédet ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci.
Upewnij sie, Ze wszystkie narzedzia sg odpowiednio zabezpieczone przed uzyciem.
Przestrzegaj zalecen producenta dotyczgcych uzycia i konserwaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zamocuj die do petnego rozmiaru w prasie do tadowania.
® Ustaw die do osadzania pociskéw zgodnie z instrukcjg producenta.

3. Uzytkowanie:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi fadowania amuniciji.

® Zachowuj ostroznos¢ podczas manipulacji z materiatami wybuchowymi.
® Regularnie kontroluj jakos¢ tadowanej amuniciji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementéw zestawu do zwyktych odpadéw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat prawidtowego sposobu pozbywania sie materiatéw wybuchowych i akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego
uzytkowania zestawu matryc Hornady Custom Grade 6mm Creedmoor.



Sakerhetsanvisningar for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 6MM
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt ar utformad for att
ge noggrannhet och palitlighet. For att sakerstalla sdker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvénd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetsstandarder.
Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara individer.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med omladdning.
Kontrollera alltid att verktygen &r i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material som anges i produktens specifikationer.
Forvara alla verktyg och komponenter p& en saker och torr plats, borta frén barn.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Fast fullangds storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die for att sakerstalla korrekt storlek pa patronerna.

2. Omladdning av ammunition:
® Folj noggrant alla steg i omladdningsprocessen, inklusive métning av komponenter och korrekt

laddning av krut.
® Kontrollera varje patron innan den anvands for att sékerstélla att den &r korrekt laddad.

3. Underhall av dies:

® Rengdr dies regelbundet for att forhindra ansamling av smuts och skréap.
® |nspektera dies for skador och byt ut dem vid behov.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta inte bort anvanda eller skadade komponenter tillsammans med vanligt avfall.
* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kontakta lokala myndigheter for information om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten och dess sédkerhet, véanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att géra detta bidrar du till en saker och effektiv
anvéandning av Hornady Custom Grade 2Dieset.






Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro pfebijeni naboji 6mm Creedmoor. Tento
priivodce je navrZen tak, aby vam pomohl bezpeéné pouzivat a udrzovat vas produkt v souladu s evropskymi
bezpec€nostnimi standardy. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si preCetli a porozuméli vdem pokyndm.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Nahlaste nebezpecné produkty a nehody pfislusnym Graddim.

Sleduijte aktualizace o stazeni produkttl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

P¥i praci s ndboji a pfebijecimi materialy noste vhodné ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétlen a Cisty.

Nikdy neprebijejte naboje, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i drog.
Pouzivejte pouze doporucené a schvélené komponenty pro pfebijeni.

Ujistéte se, Ze je produkt spravné nastaven pred kazdym pouzitim.

PFi manipulaci s hotovymi naboji budte opatrni a vyhnéte se jakémukoli riziku vybuchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Pfiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, ze mate Cisty a suchy pracovni prostor.
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materialy.

. Instalace dies:

* Nasadte die pro pIné velikosti do vaseho prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze die je pevné utazen a spravné zarovnané.

Nastaveni dies:

* Nastavte die pro sezeni projektilu podle specifikaci pro vas naboj 6mm Creedmoor.
® Zkontrolujte, zda je nastaveni spravné a provedte potfebné Upravy.

Pfebijeni:

® Pouzijte doporu¢ené mnoZzstvi prachu a projektilu.
® Dbejte na pfesnost a opatrnost pfi pInéni nabojnic.

Kontrola hotovych naboju:

® Po dokonceni prebijeni zkontrolujte kazdy hotovy naboj na spravné rozméry a funkénost.
® UloZte hotové naboje na bezpe€né misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Zbytky prachu a nevyuzité materialy likvidujte podle mistnich predpist o nebezpeéném odpadu.
®* NepokousSejte se likvidovat poSkozené nebo nebezpecné produkty sami. Kontaktujte odbornika na likvidaci

odpadu.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani nasich produktll. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



